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Foreword

The text of document 22F/49/FDIS, future edition 2 of IEC 60633, prepared by SC 22F,
Power electronics for electrical transmission and distribution systems, of IEC TC 22, Power
electronics, was submitted to the IEC-CENELEC parallel vote and was approved by CENELEC
as EN 60633 on 1999-01-01.

The following dates were fixed:

— latest date b hich the EN has to be implemented
at national e by publication of an identical

national stan [ or by endorsement (dop) 1999-10-01
- latest date by whigh the national standards conflicting
with the EN have e withdrawn _ {dow) 2001-10-01

Annexes designated "nor ive" are part of the body of the standard.
In this standard, annex ZA«‘%ormative.
Annex ZA has been added b NELEC.

O
/&qdorsement notice

The text of the International Standar@EC 60633:1998 was approved by CENELEC as a
European Standard without any modifig@)n.

In the official version, for the Bibliography®=\he following notes have to be added for the
standards indicated: /®

IEC 60076 NOTE: Harmonized as HD 398 (modifi@eries and as EN 60076 (modified) series.
IEC 60099 NOTE: Harmonized in the EN 60099 (mo&% series.

IEC 60146-1-3 NOTE: Harmonized as EN 60146-1-3:1993(n%)dified).

IEC 60617-4 NOTE: Harmonized as EN 60617-4:1996 (not mo@)

IEC 60617-7 NOTE: Harmonized as EN 60617-7:1996 (not modiﬁ{é
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Annex ZA {(normative)

Normative references to international publications
with their corresponding European publications

This European Standard incorporates by dated or undated reference, provisions from other
publications. These normative references are cited at the appropriate places in the text and
the publications  are listed hereafter. For dated references, subsequent amendments to or
revisions of any& hese publications apply to this European Standard only when incorporated
in it by amend Lor revision. For undated references the latest edition of the publication
referred to applie cluding amendments).

NOTE: When an inter%\al publication has been modified by common modifications, indicated by (mod), the
relevant EN/HD applies) O

Publication Year T EN/HD ’ Year

IEC 60027 series Letter@'nbols to be used in electrical HD 245 series

technol@/

IEC 60050(551) 1998 Internation ctrotechnical Vocabulary
Part 551: Powerglectronics

IEC 60146-1-1 1991  Semiconductor :@ertors - General EN 60146-1-1 1993
requirements and ommutated

convertors
Part 1-1: Specification&i’basic

requirements

IEC 60617-5 1996 Graphical symbols for diagram EN 60617-5 1996
Part 5: Semiconductors and g%on tubes

IEC 60617-6 1996 Part 6: Production and conversio% EN 60617-6 1996
electrical energy A
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Numéros des publications

Depuis le ler janvier 1997, les publications de la CEl
sont numérotées a partir de 60000.

Publications consolidées

Les versions consolidées de certaines publications de
la CEl incorporant les amendements sont disponibles.
Par exemple, les numéros d’édition 1.0, 1.1 et 1.2
indiquent respecwent la publication de base, la

publication de b fncorporant I'amendement 1, et
la publication de ba&ncorporant les amendements 1
*

et 2. /
()Y

Validité de la présent@ablication

Le contenu technique des #ications de la CEl est
constamment revu par la C in qu'il reflete I'état

actuel de la technique.
Des renseignements relatifs a @te de reconfir-

mation de la publication sont di [@bles dans le

Catalogue de la CEI. ?

Les renseignements relatifs a des questi r@g I;étude et
des travaux en cours entrepris par le comitg’% chnique
qui a établi cette publication, ainsi que lat \i8te des
publications établies, se trouvent dans les documeagts ci-
dessous: &

* «Site web» de la CEI*

» Catalogue des publications de la CEI

(Catalogue en ligne)*

* Bulletin de la CEI
Disponible a la fois au «site web» de la CEI*
et comme périodique imprimé

Terminologie, symboles graphiques
et littéraux

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur

se reportera a la CEl 60050: Vocabulaire Electro-
technique International (VEI).

Pour les symboles graphiques, les symboles littéraux
et les signes d'usage général approuvés par la CEl, le
lecteur consultera la CEl 60027: Symboles littéraux a
utiliser en électrotechnique, la CEl 60417: Symboles
graphiques utilisables sur le matériel. Index, relevé et
compilation des feuilles individuelles, et la CEI 60617:
Symboles graphiques pour schémas.

* Voir adresse «site web» sur la page de titre.
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Publié annuellement et mis a jour réguliéremen@:

Numbering

As from 1 January 1997 all IEC publications are
issued with a designation in the 60000 series.

Consolidated publications

Consolidated versions of some IEC publications
including amendments are available. For example,
edition numbers 1.0, 1.1 and 1.2 refer, respectively, to
the base publication, the base publication incor-
porating amendment 1 and the base publication
incorporating amendments 1 and 2.

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the
content reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of
the publication is available in the IEC catalogue.

Information on the subjects under consideration and
work in progress undertaken by the technical
committee which has prepared this publication, as well
as the list of publications issued, is to be found at the
following IEC sources:

¢ |EC web site*

« Catalogue of IEC publications
Published yearly with regular updates
. (On-line catalogue)*

Available both at the IEC web site* and
as a printed periodical

@é IEC Bulletin

Ter ogy, graphical and letter
symbofs

For genera minology, readers are referred to
IEC 60050: |/ tional Electrotechnical Vocabulary
(IEV). ;?

For graphical sy%,and letter symbols and signs
approved by the for general use, readers are
referred to publicationﬁc 60027: Letter symbols to
be used in electrical t Z;logy, IEC 60417: Graphical

symbols for use on ment. Index, survey and
compilation of the single ts and IEC 60617:
Graphical symbols for diagr :

&§

* See web site address on title page.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

TERMINOLOGIE POUR LE TRANSPORT D'ENERGIE
EN COURANT CONTINU A HAUTE TENSION (CCHT)

)\ AVANT-PROPOS
1) La CEI (CommiSsj@neElectrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation composée
de I'ensemble de ités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEIl). La CEl a pour objet de
favoriser la coop ion internationale pour toutes les questions de normalisation dans les domaines de
I'électricité et de I'él ique. A cet effet, la CEI, entre autres activités, publie des Normes Internationales.
Leur élaboration est i%e a des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le

sujet traité peut partici es organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en
liaison avec la CEI, par(cipent également aux travaux. La CEI collabore étroitement avec I'Organisation
Internationale de Normalisa ISO), selon des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords offi€i
du possible un accord internati
sont représentés dans chaque co

e la CEIl concernant les questions techniques, représentent, dans la mesure
sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux intéressés
d’'études.

3) Les documents produits se présen
comme normes, rapports techniques 8u

sous la forme de recommandations internationales. Ils sont publiés
tdes et agréés comme tels par les Comités nationaux.

4) Dans le but d'encourager l'unification intﬁﬁationale, les Comités nationaux de la CEl s'engagent a appliquer de
facon transparente, dans toute la mesure sible, les Normes internationales de la CEl dans leurs normes
nationales et régionales. Toute divergenc&ntre la norme de la CEl et la norme nationale ou régionale
correspondante doit étre indiquée en termes clgi dans cette derniere.

5) La CEIl n’a fixé aucune procédure concernant le aﬁ!quage comme indication d’approbation et sa responsabilité
n'est pas engagée quand un matériel est déclaré c@orme a I'une de ses normes.

6) L’attention est attirée sur le fait que certains des é nts de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits de propriété intellectuelle ou de %s analogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour
responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de p 2été et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norme internationale CEl 60633 a été établie t%e sous-comité 22F: Electronique de
puissance pour les réseaux électriques de transport e distribution, du comité d’'études 22
de la CEIl: Electronique de puissance. %

Ve

Cette deuxieme édition annule et remplace la premiére édit /(parue en 1978. Cette édition
constitue une révision technique. @

Le texte de cette norme est issu des documents suivants: :6
Yy

FDIS Rapport de vote  «#4=

22F/49/FDIS 22F/53/RVD 6\:

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information(&r le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

TERMINOLOGY FOR HIGH-VOLTAGE DIRECT CURRENT (HVDC)
TRANSMISSION

)\ FOREWORD

1) The IEC (Inter al Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization comprising
all national elecl@hnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to promote
international co-op®dation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To
this end and in addp,to other activities, the IEC publishes International Standards. Their preparation is
entrusted to technic mittees; any IEC National Committee interested in the subject dealt with may
participate in this prep ry work. International, governmental and non-governmental organizations liaising
with the IEC also participafe 4p this preparation. The IEC collaborates closely with the International Organization
for Standardization (ISO)&; accordance with conditions determined by agreement between the two
organizations.

2) The formal decisions or agre ts of the IEC on technical matters express, as nearly as possible, an
international consensus of opinio the relevant subjects since each technical committee has representation
from all interested National Commi\é

3) The documents produced have the fo( *recommendations for international use and are published in the form
of standards, technical reports or guide they are accepted by the National Committees in that sense.

4) In order to promote international unificatiopm|EC National Committees undertake to apply IEC International
Standards transparently to the maximun&tent possible in their national and regional standards. Any
divergence between the |IEC Standard and %orresponding national or regional standard shall be clearly
indicated in the latter.

5) The IEC provides no marking procedure to indic@its approval and cannot be rendered responsible for any
equipment declared to be in conformity with one of ndards.

6) Attention is drawn to the possibility that some of the e@nts of this International Standard may be the subject
of patent rights. The IEC shall not be held responsible f %tifying any or all such patent rights.

International Standard IEC 60633 has been prepared%;ubcommittee 22F: Power electronics
for electrical transmission and distribution systems, 5C technical committee 22: Power

electronics. @
/\

This second edition cancels and replaces the first edition@(@ished in 1978. This edition
constitutes a technical revision. @

The text of this standard is based on the following documents: :6
y

FDIS Report on voting  «4#4=

22F/49/FDIS 22F/53/RVD 6\:

Full information on the voting for the approval of this standard can be founmthe report on
voting indicated in the above table.
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TERMINOLOGIE POUR LE TRANSPORT D'ENERGIE
EN COURANT CONTINU A HAUTE TENSION (CCHT)

1 Domaine d'application

La présente Nogme internationale définit les termes relatifs aux systemes de transport de
puissance en ant continu a haute tension (CCHT), et aux postes CCHT utilisant des
convertisseurs efactyoniques de puissance pour la conversion du courant alternatif en courant
continu ou vice

Cette norme est a ble aux postes CCHT avec des convertisseurs commutés par le
réseau, basés le plus ent sur le schéma en pont triphasé (deux voies) (voir figure 2) dans
lequel des valves électr ues unidirectionnelles, comme les valves a semiconducteurs, sont

utilisées. z
2 Références normatives %
*
Les documents normatifs suivants ‘ﬁ?tiennent des dispositions qui, par suite de la référence

qui y est faite, constituent des disposttions valables pour la présente Norme internationale. Au
moment de sa publication, les édition diguées étaient en vigueur et les parties prenantes

aux accords fondés sur la présente e internationale sont invitées a rechercher la
possibilité d'appliquer les éditions les écentes des documents normatifs indiqués ci-
apres. Les membres de la CEl et de I'lSO p@édent le registre des Normes internationales en
vigueur. .

%
CEI 60027 (toutes les parties), Symboles littérau@ tiliser en électrotechnique

CEI 60050-551:1998, Vocabulaire Electrotechniqueg%nationa/ — Partie 551: Electronique
de puissance O

CEIl 60146-1-1:1991, Spécifications communes et conver urs commutés par le réseau —
Partie 1-1: Spécifications des clauses techniques de base @

/

CEI 60617-5:1996, Symboles graphiques pour schémas — Parti(%ﬁemiconducteurs et tubes
électroniques 6

CEI 60617-6:1996, Symboles graphiques pour schémas — Partie 6: ugtion, transformation
et conversion de I'énergie électrique ,

3 Symboles et abréviations (p

Cette liste ne comporte que les symboles les plus fréquemment utilisés. Des listes plus
complétes des symboles adoptés pour les convertisseurs statiques se trouvent dans la
CEI 60027 et les autres normes indiquées dans les références normatives et la bibliographie.

3.1 Liste des symboles littéraux

Uqg tension continue (toute valeur définie)
Uqo tension continue a vide conventionnelle
Ugio tension continue fictive a vide (ou idéale)

Ugn tension continue nominale
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TERMINOLOGY FOR HIGH-VOLTAGE DIRECT CURRENT (HVDC)
TRANSMISSION

1 Scope

transmission ms and for HVDC substations using electronic power converters for the

This Internationgl Standard defines terms for high-voltage direct current (HVDC) power
conversion fro%c‘to d.c. or vice versa.

commonly based o ee-phase bridge (double way) connections (see figure 2) in which

This standard is égat:!cable to HVDC substations with line commutated converters, most
unidirectional electroni élves, e.g. semiconductor valves, are used.

2 Normative references@

Q

The following normative docun—?s contain provisions which, through reference in this text,
constitute provisions of this Int tipnal Standard. At the time of publication, the editions
indicated were valid. All normatif& documents are subject to revision, and parties to
agreements based on this Internatiowal Standard are encouraged to investigate the possibility

of applying the most recent editions o normative documents indicated below. Members of
IEC and ISO maintain registers of curren}laalid International Standards.
)

IEC 60027 (all parts), Letter symbols to be u%n electrical technology

*

IEC 60050-551:1998, International Electrotechnic@/éabu/ary — Part 551: Power electronics

IEC 60146-1-1:1991, General requirements and i commutated convertors — Part 1-1:
Specifications of basic requirements @

IEC 60617-5:1996, Graphical symbols for diagrams — ?@5: Semiconductors and electron

tubes P
%

IEC 60617-6:1996, Graphical symbols for diagrams — Part 6: @oduction and conversion of

electrical energy O’
3 Symbols and abbreviations }

The list covers only the most frequently used symbols. For a more comp@s& of the symbols
which have been adopted for static converters see IEC 60027 and other stan@s listed in the
normative references and the bibliography.

3.1 List of letter symbols

Uy direct voltage (any defined value)
Uqo conventional no-load direct voltage
Udio ideal no-load direct voltage

Ugn rated direct voltage





